
Installationsanweisung Art. Nr.49549 Seite 1 von 1 Stand 12.2014

Installations- und Bedienungsanweisung
LED Taschenlampe
Art. Nr. 49549

Herzlichen Dank, dass Sie sich für den Kauf unserer LED-Taschenlampe entschieden haben.
Die Taschenlampe ist ideal für Camping, Haushalt und bei Stromausfall. Die Verwendung kann im Innen- und
Außenbereich erfolgen.
Bitte lesen Sie diese Installations- und Bedienungsanweisung sorgfältig durch und bewahren Sie diese
gut auf.
Bei Sach- und Personenschäden durch Nichtbeachten der Anleitung, durch unsachgemäße Handhabung oder für
vorgenommene Änderungen am Produkt übernehmen wir keine Haftung.

Verpackungsinhalt:
 1 Taschenlampe
 3x Batterien Typ AAA 1,5V
 Installations- und Bedienungsanweisung

Technische Daten:

Anschluss 3 Micro-Batterien Typ AAA 1,5V
Schutzklasse III,IP 20
Leuchtmittel LED-Leuchtmittel, nicht auswechselbar

Sicherheits- und Warnhinweise:
 Möglichst nicht direkt ungeschützt in die LED-Strahlung blicken – vor allem nicht über längere

Zeiträume. LED-Strahlung sollte nicht in die Augen von anderen Personen gerichtet werden.
 Nehmen Sie die Teile vorsichtig aus der Verpackung. Bevor Sie die Leuchte in Betrieb nehmen,

versichern Sie sich, dass diese vollständig sind und auf dem Transportweg nicht beschädigt wurden. Bei
Beschädigung die Leuchte nicht betrieben werden. Reparaturen dürfen ausschließlich durch den
Elektro-Fachmann ausgeführt werden.

 Verpackungsmaterial von Kindern und Haustieren fernhalten.

Bedienung:
 Beim Einsetzten der Batterien auf die richtige Polung achten.

 Das Ein bzw. Ausschalten der Taschenlampe erfolgt am Druckschalter an der Vorderseite der Lampe.

 Das Typenschild darf nicht entfernt werden.

Pflege und Wartung:
 Zur Reinigung verwenden Sie ein trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch. Keine spitzen oder

scharfen Gegenstände zur Reinigung einsetzen.
 Niemals Chemikalien oder Scheuermittel zur Reinigung verwenden.
 Bei längerer Nichtbenutzung lagern Sie die Leuchte an einem kühlen und trockenen Aufbewahrungsort

und entfernen die Batterien.

Entsorgung:
 Elektronik-Altgeräte müssen den öffentlichen Sammelstellen zugeführt werden und dürfen nicht als

Hausmüll entsorgt werden.
 Batterien dürfen nicht in den Hausmüll entsorgt werden. Der Verbraucher ist verpflichtet, Batterien bei

öffentlichen Sammelstellen oder an den entsprechenden Verkaufsstellen zurückzugeben.
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Installation and operating instructions
LED flashlight
Art. No. 49549

Many thanks for deciding to buy our LED flashlight.
The flashlight is ideal for camping, the household and for power cuts. It can be used both indoors and outdoors.
Please ready through installation and operation instructions carefully and keep these in a safe place.
We do not accept liability for damage to persons or property cause by non observation of the instructions,
improper handling or for unauthorized changes made to the product.

Package contents:
 1 flashlight
 3x AAA batteries 1.5V
 Installation and operating instructions

Technical data:
Connection 3 batteries type micro AAA 1,5V
Protection class III, IP 20
Illuminant LED illuminants, not exchangeable

Safety and warning notes:
 Do not look directly into the LED - especially for longer periods of time - without protecting your eyes. A

LED beam should not be directed into other people's eyes.
 Take the parts carefully out of the packaging. Make sure, before using the light that it is complete and

has not been damaged during transportation. Do not operate the light if there is damage. Repairs may
only be done by a specialist electrician.

 Keep packaging materials well away from children and pets.
 Do not leave children unattended in the area of the lights or other electrical appliances.

Operation:

 Ensure the correct polarity (see drawing) when inserting the batteries.
 The torch is switched on and off by the press-switch on the frontside of the torch.
 The type name plate must not be removed.

Care and servicing:
 Use a dry, or slightly damp cloth for cleaning. Do not use any pointed or sharp items for cleaning .
 Never use chemicals or abrasives for cleaning.

 Store the light in a cool and dry place if it is not going to be used and remove the batteries.

Disposal:
 Old electronic equipment must be brought to public connection points and must not be disposed of as

household waste.
 Batteries must not be disposed of in the household waste. The consumer is obliged to return batteries to

public collection points or to the appropriate sales points.
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Mode d’installation et d’emploi
Torche LED
Art. N

o
49549

Merci d’avoir opté pour l’achat de notre torche LED.
La torche est idéale pour le camping, le ménage et en cas de panne de courant. Peut s’utiliser tant à l’intérieur
qu’à l’extérieur.
Veuillez lire attentivement ce mode d’installation et d’emploi et le conserver soigneusement.
Nous déclinons toute responsabilité concernant les dommages matériels ou physiques dus au non-respect des
instructions, à une manipulation inadéquate ou à des modifications effectuées sur le produit.

Contenu de l’emballage :
 1 torche
 3 piles AAA 1.5V
 Mode d’installation et d’emploi

Caractéristiques techniques :
Raccordement 3 batterie micro, AAA 1,5V
Protection III, IP 20
Sources lumineuses sources lumineuses LED, non interchangeables

Consignes de sécurité/avertissement :

 Si possible, ne pas regarder directement dans le rayonnement LED - surtout pour des laps de temps
prolongés. Le rayonnement LED ne doit pas être dirigé dans les yeux d’autres personnes.

 Retirez les pièces de l’emballage avec précaution. Avant de mettre le luminaire en service, assurez-vous
qu’il est complet et qu’il n’a pas été endommagé durant le transport. Le luminaire ne peut fonctionner en
cas d’endommagement.. Les réparations doivent être effectuées exclusivement pas un électricien
spécialisé.

 Tenir le matériel d‘emballage éloigné des enfants et animaux domestiques.

Manipulation :
 Veiller à respecter la polarité des piles lors de leur mise en place.
 Le sous et hors tension de la lampe de poche est effectué à l'interrupteur de pression à l'avant de la

lampe.
 La plaque signalétique ne doit pas être enlevée.

Entretien et maintenance :
 Utilisez un chiffon sec ou légèrement humidifié pour le nettoyage. Ne pas utiliser d’objets pointus ou

acérés pour le nettoyage.
 Ne jamais utiliser de produits chimiques ou d’agents abrasifs pour le nettoyage.
 En cas d'inutilisation prolongée, entreposez le luminaire dans un endroit frais et retirer les piles.

Elimination :
 Les vieux appareils électroniques doivent être acheminés aux centres de collecte publics et ne doivent

pas être éliminés en tant qu’ordures ménagères.
 Les batteries ne doivent pas être éliminées dans les ordures ménagères. Le consommateur est tenu de

restituer les batteries à des centres de collecte publics ou à des points de vente correspondants.
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Installatie- en gebruikershandleiding
LED lamp
Art. Nr. 49549

Allereerst hartelijk bedankt voor de aanschaf van onze LED lamp.
De LED lamp is ideaal voor de camping, voor thuisgebruik en bij stroomuitval. De lamp is geschikt voor binnen en
buiten.
Lees, alvorens de LED lamp in gebruik te nemen, aandachtig de installatie- en gebruikershandleiding
door en bewaar deze zorgvuldig.
Wij zijn niet aansprakelijk voor materiële schade en/of lichamelijke schade die voortvloeit uit het niet opvolgen van
de handleiding, het onjuist gebruik of het aanbrengen van veranderingen aan het product.

Inhoud van de verpakking:
 1 LED lamp
 3x AAA batterijen 1.5V
 Installatie- en gebruikershandleiding

Technische gegevens:

Aansluiting 3 batterij typ AAA 1,5V
Beschermingsklasse III, IP 20
Lampen LED lampe, niet uitwisselbaar

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen:
 Kijk niet rechtstreeks in de LED lamp – vooral niet voor een langere tijd. Richt de lamp nooit op andere

personen.
 Neem de onderdelen voorzichtig uit de verpakking. Controleer, alvorens de lamp in gebruik te nemen, of

de lampen volledig zijn en tijdens het transport niet beschadigd zijn geraakt. Bij beschadigingen mag de
lamp niet in gebruik worden genomen. Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een
elektricien.

 Verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen en huisdieren houden.

Bediening:
 Let bij het inleggen van de batterijen op de juiste poling (zie afbeelding).
 Het in en uitschakelen van de zaklamp wordt uitgevoerd bij de drukschakelaar aan de voorzijde van de

lamp.
 Het naamplaatje mag niet worden verwijderd.

Onderhoud:
 voor het reinigen een droge of licht-vochtige doek. Gebruik geen spitse of scherpe voorwerpen Gebruik

bij het reinigen.
 Gebruik geen chemicaliën of schuurmiddelen.
 Bewaar de lamp, indien deze een lange tijd niet zal worden gebruikt, op een koele en droge plaats en

verwijderen de batterijen..

Afvalverwerking:

 Elektrische en elektronische apparatuur moet gescheiden van het huishoudelijk afval naar een officieel
inzamelpunt worden gebracht.

 Batterijen moeten worden ingezameld. De consument is verplicht om de batterijen naar een inzamelpunt
te brengen of aan de betreffende verkooppunten te retourneren.
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